


Öle:
Durch das Ölen bekommen ex-
klusive und hochwertige Flächen 
eine meist offenporige, atmungs-
aktive und natürlich anmutende 
Oberfläche. Darüber hinaus 
schützen unsere innovativen Öle 
die Fläche langanhaltend und 
bewahren so langfristig deren 
Wertigkeit.

Generelle Arbeitsweise für:
COLOR-SOLID OIL:

Für Parkettflächen: 2 - 3 x dünn 
mit Spachtel auftragen und an-
schließend mit der Einscheiben-
maschine und weißen/beigem 
Pad rückstandsfrei einschleifen. 
Ausreichende Zwischentrock-
nung zwischen den beiden Auf-
trägen einhalten (idealerweise 
über Nacht bei 20 °C Raumtem-
peratur und ausreichender 
Luftzirkulation).

Für Möbeloberflächen: 1 - 2 x 
dünn mit einem feinen Schleif-
vlies auftragen und einschleifen. 
Anschließend den Überschuß 
mit einem feinen Baumwolltuch 
rückstandsfrei abnehmen. Aus-
reichende Zwischentrocknung 
zwischen den beiden Aufträgen 
einhalten (idealerweise über 
Nacht bei 20 °C Raumtemperatur 
und ausreichender Luftzirku-
lation).

Zur Verbesserung der che-
mischen und mechanischen 
Beständigkeit können die Öle 
optional abgehärtet werden. 

Genauere Informationen 
entnehmen Sie bitte der 
jeweils aktuellen 
Technischen Information
auf unserer Homepage –
www.hesse-lignal.com

Holz ist ein Naturprodukt, 
welches Farbdifferenzen und 
wachstumsbedingte Unregel-
mäßigkeiten aufweisen kann. 
Abweichungen in Struktur und 
Farbe sind daher unvermeidbar.

Die gezeigten Farbtöne sind eine 
Orientierungshilfe. Der Effekt 
und der Farbton sind stark vom 
eingesetzten Holz und dem 
Rohholzschliff, sowie der Arbeits-
weise abhängig. Deshalb ist zur 
Farb- und Effektbeurteilung eine 
Probe unter Praxisbedingungen 
erforderlich!

Oil:
Oiling gives exclusive, high-qua-
lity surfaces a mostly open-pore, 
breathable and natural-looking 
surface. Furthermore, our inno-
vative oils provide long-lasting 
protection for the surface, pre-
serving its value in the long run.

General working method for:
COLOR-SOLID OIL:

For parquet surfaces: 
Apply 2 to 3 times with a putty 
knife and then rub in with the 
single-disc polisher and a white/
beige pad. Ensure sufficient in-
termediate  drying between the 
two applications (ideally over-
night at  20 °C with sufficient 
air circulation).

For furniture surfaces:
Apply 1 to 2 times thin with fine 
sanding fleece and sand rub.  
Then completely remove the 
surplus with a fine cotton 
cloth. Ensure sufficient interme-
diate drying between the two 
applications (ideally overnight 
at 20 °C with sufficient air 
circulation).

To improve their chemical and 
mechanical resistance, the oils 
can be mixed with hardener. 

For more detailed information, 
please refer to the current 
technical information – 
www.hesse-lignal.com

Wood is a natural product that 
can exhibit colour differences 
and growth-related irregulari-
ties. Deviations in structure and 
colour are therefore unavoida-
ble.

The colour tones shown are for 
guidance. The effect and colour 
tone depend greatly on the 
wood used and the raw-wood 
sanding, as well as the working 
method. Therefore, a sample is 
necessary in order to assess the 
colour and effect under practical 
conditions. 

Huiles:
Grâce aux huiles, des 
surfaces exclusives et de grande 
qualité deviennent des surfaces 
à pores ouverts, respirantes 
et naturelles. Nos huiles 
innovantes protègent 
durablement des surfaces 
traitées et conservent leur 
qualité  à long terme.

Méthode générale de travail 
pour :
COLOR-SOLID OIL :

Pour les surfaces de parquet : 
Appliquer 2 - 3 couches fines à 
l‘aide d‘une spatule, puis égrener 
avec une monobrosse équipée 
d‘un pad blanc/beige pour faire 
rentrer le produit dans le bois 
sans surplus. Respecter un 
temps de séchage intermédiaire 
suffisant entre les deux applica-
tions (idéalement pendant une 
nuit à 20 °C avec une circulation 
d’air suffisante).

Pour les surfaces de meubles :
Appliquer 1 à 2 couches fines 
avec un pad abrasif fin et 
égrener pour faire pénétrer le 
produit. Puis retirer le surplus 
avec un chiffon en coton fin. 
Respecter un temps de séchage 
intermédiaire suffisant entre les 
deux applications (idéalement 
pendant une nuit à 20 °C avec 
une circulation d’air suffisante).

Pour améliorer la résistance 
chimique et mécanique, les 
huiles peuvent être durcies.

Pour de plus amples infor-
mations, veuillez consulter 
les informations techniques 
actuelles –
www.hesse-lignal.com

Le bois est un produit naturel 
pouvant montrer des différences 
de couleur et des irrégularités 
dû à sa croissance. Des varia-
tions de structure et de couleur 
sont inévitables.

Les couleurs présentées sont 
indicatives.. L‘effet et la couleur 
dépendent fortement du bois 
brut utilisé, du ponçage du bois 
et de la méthode d‘application. 
Par conséquent, la réalisation 
d’un test pour évaluer la couleur 
et l’effet dans les conditions 
pratiques est nécessaire ! 

Oliën:
Door te oliën krijgen exclusieve 
en hoogwaardige panelen een 
overwegend opennervig, goed 
ademend en natuurlijk uitziend 
karakter. Bovendien bieden onze 
innovatieve oliën de panelen een 
langdurige bescherming, zodat 
ze hun waarde lang behouden.

Algemene werkwijze voor:
COLOR-SOLID OIL:

Voor parketvloeren: 2 - 3 x 
dun handmatig met een spatel 
opbrengen, of machinaal door 
middel van de woodboy en 
witte/beige polijstpad. Tussen 
het aanbrengen van een 
eventuele tweede laag 
voldoende laten drogen (in het 
ideale geval overnacht  bij 20 °C 
en voldoende luchtcirculatie).

Voor meubelpanelen: 1 - 2 x dun 
aanbrengen met een fijn schuur-
vlies en inpolieren. Vervolgens 
het overschot volledig verwijde-
ren met een fijne katoenen doek. 
Tussen het aanbrengen van een 
eventuele tweede laag voldoen-
de laten drogen (in het ideale 
geval overnacht  bij 20 °C en 
voldoende luchtcirculatie).

Om de chemische en mechani-
sche bestandheid te verbeteren, 
kunt u de olie verharden.

Voor meer informatie 
verwijzen wij u naar de 
actuele technische gegevens – 
www.hesse-lignal.com

Hout is een natuurproduct, 
waarin kleurverschillen en 
ingegroeide onregelmatigheden 
kunnen voorkomen. Afwijkingen 
in structuur en kleur zijn daar-
door onvermijdbaar. 

De getoonde kleuren zijn ter 
illustratie. Het effect en de kleur 
zijn sterk afhankelijk van het 
gebruikte hout en de werkwijze 
van het houtschuren. Daarom is 
het beslist nodig om een proef 
onder praktijkomstandigheden 
uit te voeren om de kleur en het 
effect te kunnen beoordelen! 
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